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80 HAIH~Y T. MORtiy
81 THOMAS MELGHAM
812 PINA MENICHELU
83 MAGJSTE ..
84 MIA MAY
85 fEBO MARI
~o SUIQLEY MASON
87 MAHEL NORMANlJ
88 ANNA Q. NILSSO.N
89 f-lEDDA NOVA
90 ALLA NAZIMOVA
91 SENA OWEN .
92 MARIE OSBORNE
93 JAeK PICKFORD
94 DOIUS PA WN
95 EDDIE POLO
96 MARY l>ICH,FORD
97 LIVIO PAVANELLI

-98 CHAQLES RAY' .
99 WILL ROGERS

100 HERBERT RÁ WLlNSON
!OI WALLACE REID
102 CAMILO DE RISO
103 RUTH ROLAND
104 ANITA STEWARD ~
fOS BLANCHE SWEET"-
106 LA·RRY SEMON
107 \ GUSTAVO SERENA '
108 PAULINA STARK
109 C'LARINE SEYMOUR
i r o ~ FAÑNIE WARD
IIJ CONSTANCE,if.ALMADGM.
112 NORMA TALMANDGE
¡ 13 OLIVE THOMAS
I ~4 MADELAIN'E TRAVERSH
11.5 MARIA WALLCAM"'~
(ifi QEOIWE WALHS
11-7 PEARL WHITE
118 BEN WILSON .
(19 VE~A YERGANI ~

t zo KKTERINE MAC DONALD
12!- ENNY P'ORTEN

Precio, 20 céntimos
'-

38 ET{IEL GRA Y TERRY
39 LOUISE GLAUM
40 KITTY GORDO N
41 NEVA GE·RBEER
42 .1. FRANCK GLENDON
43 SUSANA GRANDAIS;
44 GLADYS GEORGE
45 JACK HOLT
46 MILDRED HARRIS
47 WILLIAM S. HART
48 ROBERT HARRON
49 CRELGHTON HAtE
50 TA YLOR HOLMES
SI CLARA HORTON
52 L1LLIAN HALL
5-.? SESUE HAYAKAWA
!i4 CAROL HOU.OW.4. y
SS JUANITA HÀN.5EN
s6 EDI~H JOHNSON
57 MADGE KENNEOY
58 CLARA KIMBALL
59 MOLLIE KING
{Jo TILDE KASSAY
61 JAMES KIKWOOD
6.2 DO"RIS RENYON /'
63 9.:1ANA KARRE~E

~ 64 -d.MIl'CHEL_ LEWIS
65 MAX UNDER
66 LUISA LO-VEL Y
67 GLApIS' LESUE
68 ELMO K, L1NCOLl'i-'
69 VITTQRIA LEPANTO
70 ~MONTAGULOVE
71 ANA U:JTHEIt
;-2 MAE MARSH ,

MARGARET MA'RSH _
TOM MOORE
JOE MOORE
ANTONIO MORENO
MAE MUR'RAY -
eLEO MADISO"N
JACK MULÍ1ALL .

Publicaciones Mundial
CaUe Barbará, 15 BARCELONA
Postales de artistas cinematográficos ~

I ROSCOE ARBUCLE (Fatty)
~ MARY ANDERSO.N
3 GERTR1JDE_ASHE~
4 FRANCIS X. BUSHAM
S ENIT BENNET
6 -ALICE BRA-DY
7 THEDA BARA
8 BILLlE BURKE
9 JOHN BOWERS

10 FRANCESCA BERTINI
Il RICHARD BARTELMESS ,
12 CHA~LES CHAPLIN (Charlot)
13 GRACE CUNARD (Luc~e Love)
14 JUNE CAPRICE,
rS - IRENE CASTLE
16 BETTY CAMPSO?>'
17 JA WEL CARMEN
18 JANE COW!
19 ALB!=!RTO CAPOlZI
20 MARGARITA CLARR
21 WILLIAM DUNCAN
22 CAROL DEMPSTER
23 DOROTY DALTON
24 GRACE DARMOND
25 VIRGINIA DIXON

:~ ~A:Jr:lLilDLJ~TT
28 JUUAN ELTFN6E
29 DOUGLAS FAIRBANKS
30 FRANCIS FORO' (Conde Mugo)
31 ,ALEC B. FR¡\.NCIS -
3- 6ERA~DINE FARRAR
33 PAULIN·E FREDEIUCK
3~ FRAÑKtYN FARNUM
3S WILLIAM FARNUM
36 QUSTIN FARNUM
37 ELSIE FERGUSON

ARGUM'ENTQ8

LA PRUEBA ~E 'lfIERRO, ). (Agot?d0- WILLIAM BALUG-IIE,T.
EL MONTE DEL TRUENO . EL HO'MBRE t:EON'.
L~ MANG rNVISIBLE. por 'Antonio. Moreno ">J"A MUJER DESDE'RAD~'or Ruth
EL MISTERIO DE ¡L6S 13" fAg~do) 'LA:nED DEt ¡DRAGON Roland.

. 1'101' Conde'Hugo " ,r í W II .LA FORTUNA: FATAL; '.. .' por. Mar'li a cams»:
-UN MILLON DE RECOMPENSA, ' LA GRAN Jl!6ADA, .-.. . .)
LA GOLONDIUNA DE ACERO X",.' . _ por ilnn,e Lyther Y, Ch. Hatchinson.

- . . , . IMP,ERIA .' I
'- ,por tuu« Ho¿mes LAS-1."nES SEMILL4.S NEGRAS

,EL VENCEDOR d:.la MUERT.E: (Agotad~). PARIS .MISTERIOSO
EL VENGADOR,. por W~ll1.am Duncpn. ,LA NO'VlA NúMERO 13
LAS AVENTUR;A~ DE PEEO, tA.gotago) "Mi ULTIMA AVENTURA,
LA ..DAGA MISTHRIOSA (A~otadoJ ,. . ) . , por Susana Grandais.

_ . ~o.T- Eddte Polo,. EL ATLEl1A.fNVENCIBLE, PÒ,r- Eddie Po\o.
LOS ARJEQUINE·S DE SEDA Y ORO, ., : LAS J1.U,ELL4\S PERDIDAS,' .

) 1'01 Raquel Meller ,Rar. Franklin Famum y ,.lv{ ary Anderson.
LA NOVELA DE UN JOVEN POBRE, LOS JINETES ROJOS, por 1- Rian (Puñales)

. por Pina M erl'ichélli E-L,ms'e.o EN:' LI,AMAS Fer Eimo Lincoln
LA DUERA. DEL MUNDO (tres, cuadern9s), LA lU~!~A DE ;LOS DIAM:A~TES, .

por Mia May' ".. _ por E.~leen Sedg-urick
EL DIARIO~DE UNA NIRA, ;::: - ~ LOS'M~STER,IOS-1)E LA SELVA .

. por Margarita Clart: EC HOl\fBRE DE tAS 'TRES CARAS
LA ~OM-BR-A, . por France~ca Bertini.· LA CAR'F'A FATA~ \_ ' , Preeío, 25 dntilllo. .:

''''';' Estas postales y argumentos Sé hallan lit la venta en nuestra Administració!}, Rambla del ~tro, _11',

êntresuelo. .Tarnbién se remiten por correo previo recibo de su importe y del franqueo neee .. no. Dea-
!!U.ntos a corresponsales y r~endedor.5. R.:b.ial por firrandes partidas: .

'""'.~ . \
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LOS íDOLOS
OS «rnatinée idols))z-' sufragista en tiempos de las
representan en la l· vindicaciones pro-voto' -femeni-
vida cinematog ráfi-T no.
ca americana un: LO's~ing]leses y. americanos,

. papel / die indiscu- mej?,r dicho, las americanas y
tible, trascendencia. las inglesas, que hablan la mis-,

El mundo de la pantalla,' CD'-
mo en todos los mundos en que·
intervienen faldas y pantalo-
nes, es una mesa revuelta de pe-
queños recelos, rivalidades y
envidias,

Cada artista Ü" estrella de la
pantalla, cuando ha .conseguido
interesar a los/ públicos, se
preocupa de poner pO'r las nu-
bes la escuela escénica a que
pertenece y de desacreditar sis-
temáticamente la de sus rivales.

En interviews, conversacio-
nes y escritos hablan mal de to-
do aquello que no entra en! su
esfera die acción y cultura y-
alaban el ambiente artístico en
que se mueven, lo que en pala-
bras del «caló» ibérico es una
especie de auto-bombo.

En América disputan agr,ia-
mente tres orientaciones cine-
matográficas-: la sentimental, la
folletinesca y la que armoniza
las dos tendencias en una vi-
sión de verismo,

Dentro de estas tres escuelas
cinematográfioas existen rami-
ficaciones y matices, tales como
las piruetas de Fairbanks, las
poéticas rudezas de Hart y los
mimos de Jack Pickford. Un ac-
tor de «carácter» desdeña a una
estrella «sentimental», y vice-
versa- Lo cual no' deja de ser
una graciosa forma de la vani-
dad puesta' al servicio del cine-
matógrafo.

:COIS dios prototipos cinemato-
gráficos, el del artista-carácter
y el del artista-sentimiento, tie-
nen en el mundo de la mujer
partidarios mucho más encendi-
dos y entusiastas que la causa

.
ENRIQUE CARUSSO

ma lengua aunque no se pueden
ver, han bautizado con el título
de «matinée idols» al artista ro-
mántico de la pantalla que cul-
tiva el sentimentalismo cinema-
tográfico, entre cuyos nombres
están eseulpidos en oro y bri-
llantes en' la imaginación calen-
turienta de más de una «niña
bieri», los de los hermanos fvlo-
ore, los Wallace Reid y el joven
Pickford,

.Los. "hombres de carácter"
del arte mudo protestan de esta
competencia y ponen en juego

toda suerte de maliciosas indi-
rectas hacia los caudillos del
cine sentimental; pero es el ca-
so que en América la mayoría
de las «niñas bien» están por
los «rnatinée idolsm.

Hay en, todas las partes" del
. mundo dOIS públicos diferentes
que asisten a las salas de pro-
yecoiones a dos horas dèstíntas.
El público q¡u.e se ha dado en lla-
mar escogido va' a las sesiones
de las cinco O> las seis de la' tar-
de; lo qlue se llama matinée en
el vocabulario CIe espectáculoe ;
pues bien, este público es pro-
picio al estilo de 10's Moore y 10009
Pickfor'd,' preferencia muy res-
petable que los directores de las
grandes empresas oinematográ-
ficas cultivan con premedita-
ción.

Se fabrican «rnatinées idols»
corno los reyes del boxeo, los
gramófonos y los automóviles
Ford : por series. J

y' el público de las cinco y las
seis siente vivir ante él un mun-
do de ensueños y d'e virtudes
superadas, donde los hombres"
son angelitos que sonríen evan-
gélicamente y las mujeres can-
dorosas colegialas ...

Nos guardaremos muy bien
de criticar al púbilco de los «rna-.
tinée idols» por la sencilla razón
de que hemos pasado ratos muy
amenos junto a ellos, al igual
que en ese otro público más po-
sitivo, de casi media noche,
que le gusta ver los barrios chi-
nos de Nueva York con todos
sus misterios de catacumbas v
sus emociones de folletín.

¿ Qué sería del mundo si no
hubiese contrastes? Precisamen-
te el buen catador toma lo bue-
no de cada cosa y de este modo
la vida es mucho más amable,
má diversa y hasta de más
emoción. Aurelío



•
Thomás Meigham es' recibido
regiamente
Thomas Meigham acaba de

volver de una triunfal visita a
una pequeña ciudad de Califor-
nia.

El anuncio de la negada de
Thomás Meigham y su compa-"
ñía produjo una expectación
enorme en el pequeño pueblo de
California. El popular actor y ,
compañeros de la pantalla acu-
dían a este pueblo para tomar
algunas. escenas interesantes de
la película en preparación .que
llevará por título Our Leading
Citieen iNuestro gran ciudada-
no).

La llegada de Thomas Mei-
gham y su compañía, que ha-
bía sido anunciada algunas se-
martas antes, fué la señal para
un recibimiento regio. La ciu-
dadJ entera acudió a recibirlos,

Como una de las escenas que
se habían de tomar era una gran
manife ración política, el pue- I

bID alquiló más de doscientos
automóviles, El pequeño pueblo
se halló e11 medio de urí movi-
miento verdaderamente iuusita-
do. La compañla productora de
su visita utilizó a mas. de 1,200
individuos del pueblo afortuna-'
do. < .' '

liJna película presídíarla
\

.",Lp.Universal» acaba de con-
tratar una película cuyo arg\l-
mento 'es realmente presidiario.
EI" autor es Louis Víctor Eytin-
ge, que "habita» en los presi-
dios de Florence, en Arizona. El
argumento es tomado del am-
biente .del penal' por el mismo
Eytinge. Este envi,Óa "La Uni-_
versa}" S'U película, la que le

aceptó a cambio de substituir el
nombre.

Eytinge y sus compañeros de
arte y presidio habían puesto a
la película el nombre de Pater-
man y "La universal» ha deci- -
dJido substituirlo por el de The
M an uruler Cover, que será el

.qiUellevara definitivamente esta
original' producción.

Max Linder va a Francia

Como 'saben nuestrosIectores
hace tiempo que el ~ran actor
francés trabaja en la pantalla
americana. ,

Ahora, tomándose unas vaca-
ciones, va a hacer ¡;\,navisita a
su país natal y .es posible ~,ue
h~ga un Viaje de recreo a varios
puntos de Europa.

Los que viajan y... traha~an
"Mabel Norrnand, la popular

Mabel 'esta en Europa, de vaca-
ciones, actualmente en IngIate-
rra. También ha venido al país
de la niebla otraestrella del ar-
te arnericano : Perey Marrnont.

Perey Marmont piensa visitar
Berlín, París y Monte Carlo;
pem el phnoi.pal motivo d.e su
visita al viejo continente es una
cuestión de «negociosa,

Perey Marmont va- a tomar
vlf1as escenas die la película de
la que ya hemos hablado en
otras ocasiones y que produce
la casa «Fox» con el título -dè
lf Winter Comes, que traduci-
do al español quiere decir: Si
el invierno vuelve.

Se dice q;ue,esta película aun-
qiue producida por una compa-
'fiía americana, será ingUes,apor
el ambiente, además .ge que la
intención de Mr. Fox, es que en
ella intervengan artistas ingle-
ses.

«Los trabajadores Uél mar»
en película

El incansable Rex Ingram-
tiene ep proyecto varias gran-

des creaciones cinematográficas,
entre las cuales desouella una
gran adaptación que prepara de
la célebre novela del inmortal
Víctor Hugo, Los trabajadores
del mar, bien popular en Espa-
ña.

Otra nueva película
Six Darp, cuya traducción al

español diría Seis días, ese'! tí-
tulo de un argumento de Elinor
Glyn, que ha sido adquirido por
la casa «Goldwyn Film Co.»

Algunas de las escenas de
Seis días deben ser tornadas en
París. La autora, Elinor Glyn,
bien conocida en América, ha de
tomar parte activa en la inter-
pretación de este argumento.

Afortunadamente, no fué nada
Habían corrido rumores de

que Williams Desrnond había
sido herido seriamente en el ac-
cidente ocurrido en la 'interpre-
tación de la película La gran
conspiración.

Afortunadamente el accidente
no fué verdaderamente 'grave y
es de esperar que W. Desmond
se restablez.ca pronto y pueda
continuar su trabajos.

De dónde viene Rudolí
Valentino"

Rudolf Valentino nació en
Italia, donde Iué educado en co-
legios militares y ag-rícolas,

Fué a América para trabajar
en la escena lir ica, donde actuó
dos años.. \

Al venir a la pantalla fué afor-
tunado trabajando con Clara
Kimbalh Young, Mae Murray ,
Dorothy Gish, Nazirnowa, Do-
rothy Philip , Agnés Aires, Glo-
ria Swason y Dorothy, Dalton.

/

-
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res y aficionados, por cuyo ; terés, 'à que no acudan al
S0JO. hecho ya reviste esta eme.
calidad de películas un in- Los orientadores del aro
terés relevante. te mudo SÓliJ. los llamados

Para los q.lllesueñan con a educar a la opinión de lós
que .Ia: industria cinemato- que g stan del cinernató-
gráfica ha de ser exclusiva- grafo.
mente literaria, les anota- Siendo éste un orden de
mas el hecho de que existe, cultura e o m ° ,cualquih
un núcleo de personas cu- 011:ro,a los- oreadores son a

- ya' educación literaria es ' los que' les ataña que estat- _ . , I

mediana y hacia las. que el cultura se realice por la
arte puro no-puede llegar e;rolt¡.ciónmás rápida y efi-
fácilmente. caz.

Así como hay libros .bue- ' . Ofrecemos hoy a nues-
nos y libros malos, pero es . tras lectores tres fotogra-
preferible q.ue «un cual- fías de una novela cinema-
quiera» lea un libro de) Or- I tográfica del arte mudo de
tega y Frías o Montepin a Francia, çuyo título es La
que ri.ò/«sepa leen>, así en carta fatal, tomada del cé-
la pantalla, para los qlle es- lebre novelista Gastón 'Le-
per'amos mucho del cinema- roux.
tógrafo, preferimos q'u e J. A.

_1. I!fl I' U.'·II< Wl~"_ _ bjid::L.~.;.O~i!!;·"·:~·:':'::...r:_t.'¡.·'.J

Interesant ísl-
mas escenas.
de la grandio-
sa película.
LA CARTA

FATAL

:r

1



\

6 - CINE POPULAR
11II1II1I1I1I!li11l1ll1ll11l1111l111111111ll1111111l11l11l1l1

UN ACTO,R
QUE TRIUNFA JACK -HOLT

- ....- .n.,....".. ...

-gre.só en Ja cornpama de VI/i-
lliarn G, de lVIille, habiendo in-
terpretado importantes papeles
en l\1jidS1.11n11Ler Mtuiness, T,Vhat
Every Ffloman Knows, The
Lo st Rumance y Afte'y the
Sh.o m.

La «F'arnous- Players Lasky
Corporation II nos asegura que
las películas «Paramount» eh las
cuales [aok Holt interpreta el
papel principal, s6:ran' las que
más se adapten a su tempera-
mento :- el del típico hombre de
campó',americanG, La primera
película interpretada pür Jack
Holt lleva por título The Call
of the N orth, yestará basada en
un asunto característico de la
bahía de Hudson, en el Canadá.

.,.,n_

MARiÀ 'ANWERSON

-""t --- ...............

/

Las alegrías y las' penas pa- finitivarnente en el moderno- ar-
rece que se dan la mano. Mien- te del cinema.
tras IOlS aficionados al cine y el, Holt halló>en eI cinematógr a-
mismo Jack se reg-ocijan po,r la fo lo que más amaba en el rnun-
ascensión a las regiones "estela- _ do : aventura, la vida libre del
res", las estrellas de la «Para-, ,campo y romance. N O' es extra-
rnount» lloran la perdida de su ño, pues, qu.e Jack haya' subido
primer actor. Durante varios a., la cumbre tan rápidamente,
años Jack Holt ha sido' eI ga- si se tiene en cuenta que el cine
lán en cuyos hombros han re- ,: es lo que más se adapta a sus
posado sus cabecitas idleales,. en "-aptitudes y gu~tos. Jack Holt
el desenlace .feliz d un amoroso ha aparecido en varias pelíou-
drama, las actrices Ethel Clay- las die la «Paramount», entre,
ton, Elsie Fergusop, Dorothy las q¡ue se cuentan The Life Li-
Dalton, Lois Wilsol{, Lila Lee y ne y Victory. Recientemente in-
otras estrellas de la "Para-
mount». ¿ Quién substituirá al
galán Jack?

Jack Holt posee 'las más ex-
celentes cualidades para entrar
en la categoría de "estrella", Y
no hay duda que dentro de po-
CD será uno de los primeros ac-
torés más populares. Aparte dePELICULAS de; LA SEMANA
su atractiva personalidad y na- J

tural simpatía, Holt posee una
vasta experiencia, tanto del tea-
tro parlante corno del cinernáti-
COI, complementada 'por un talen-
to poco común. Jack Holt nació
en el estado norteamericano de
Virgini' y des:demuy niño
mostró gratl. inclinación poa- los
juegos y ejercicios al aire libre.
Los caballos son sus mejores
amigos j los deportes' hípicos su
mayor encanto,

Joven· todavía, jack aprove-
chó los, meses" estivales de vaca-
ciones paza tentar' la' suerte en
las tablas de, un teatral, La suer-
te no fue propicia al .incipiente
actor, p,ues la .compañ,ía de la·
cual formaba parte, y que ¡J'er-
tenecía a las vulg'armente llama-
das -de la legua, «naufragó» en

, un pequeño pueblo de la frígida
Alaska. Falto-de- recucsos, Hojt
aceptó un modesto empleo de.
ambulante de Correos, Cansado
de' C.oliçlU:\ ir la correspondencia
de los ):lJineros, pescadores, de
focas·y"cazado.res por los hela-
dos rrastñas-, de las llanuras de,
Alaska, Jack se, trasladó-al Es-
tado de Oregón, donde trabajó
.por algún tiempoen una granja
ganadera.' J)~ allí volvió al tea-
tro con mejor suerte' que' la vez
primera, y más.tarde ingresó de-

I

EL CINE AL DIA,

A pesar, de lo caluroso' .de la
estación y de qu,e empieza a no-
tarse la desanimación en los .ci-
nes, .hemos podido reg istrar es
ta 's:èmana algunos estrenos,
aunque no se, trata realmente de
obras maestras ni mucho me-
nos.:
, Una de laSI 'películas que ha
tenido más éxito ha sido Los
emigrados, de la casa «Swens-

,ka" I de Estocolmo, Se trata de
una película muy interesante y
llenà. de emoción, 110 exenta a su

'vez-de cierto gusto .arttstico en
su -rnise en s.cene, .
, Otra .de' las películas que ha
obtenido W1a acogida muy favo-

. rable por SLl interés, es Ana.te-
ma, que interpreta magistral-
mente Viola Dana y que se pro-
yecta en varios cines de' esta du-
dad. . ·1, ~ ,,' .
. Sigue .asimismo des'p'~rtan.do
gran inter~ la emocionante se-
rie alemana La oroenturera ,de
MOl1f'e Carlo,' cuyos capítulos
cuartoy quinto han obtenido un
ruidoso éxito en los diferentes,

-eines g ue se prq) teta.
- Las. demás películas que fig u-
ra'n en 10.51 programas son de
.interé s muy secundario y' -sirven.
tan solo para completar las car-
teleras.

¿QUE ACTRIZ DE LA PAN·
TALLA LE GUSTA A USTED

MAS? '

He aquí una pregunta suges-
tiva que la Dirección de Cine Po-
pular hace, a sus lectores.

La mujer, en I la pantalla" es
al g o intensamente sugestivo.
Las preferencias, múltiples, y'

los argumento.s a 'presentar. in-
numerables-
... Nuesfros lectores tienen la
palabra.

La Dirección rueg;a encareci-
damente que los trabajos sean
breves, c1~ros y concisos. .

, /

I

/
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A G D TAC ION k s
Una de las últimas películas, de

Perla Blanca
Es del dominio público que la

g,ran artista americana Pérla.
Blanca, que sufre de la vista por

-causa de sus prolongadas per-
manencias en los estudios, deja-
.r á de actuar durante larga tiem-
po y. es muy probable siga resi-
diendo en la capital francesa,
donde, al parecer V'" vive muy a
gusto. ;

No quiere decir esto que aban-
doire para siempre la pantalla.
Ella volverá al estudio cuando
Ïlaya curado su vista, y, por otra
parte, corno antes de marchar.
de los Estados Unidos represen-
tó en varias películas, de ahí que
nos quedará todavía ocasión de

/admirar su arte. ' .
Próximamente tendremos oca-

sión de admirarla en El Pavo
Real de Broadway. En dicha
película tenía por galán joven él
un notable primer actor, josé
Stoyker, y según nos aseguran
las crónicas de América, se tra-
ta de una obra interesante, tan-
to por su argumento como por
la suntuosidad del decorado que
ha ooasionado un gasto conside-
rable.

t~:',
~
l
i

I

Reaparicióñ -de, Musídora

Se asegura que Mirsidora,
Tarride y Max Dearley encfr-
narán, en la pantalla los pr iríci-
pales person-ajes de, la-novela ele
Balzac, Los'\Chuanes.

¿ Raquel Meller a la pantalla?
, Leernos ~n un colega francé~
que el conocido director de es-
cena 1\11.Henry Rousselltiene el
propósito de impresionar en bre-
ve a Brujas ULl gran drama his-
tórico, palia iptérpiete del cual
lia escogido, según parece, a
Raquel Meller , la notable artis-
ta predilecta de nuestro público

«Samsón»

El conocido escritor francés
M. Henry Berustein ha cedido'
los derechos ele adaptación a la
«Ceesar Film", de Roma, _para
imp resiona r esta interesante pe-

iU,na. escena de la pe!ic'l1la «Vivo o mllerton

Iícula, cuyo principal papel COI1S-
tituyó>, hace algunos años, un
iran triunfo para Lucien .Gui-
try , el eminente artista pari-

. ,sién,
,
«Cyrano de Bergerac» a la
pantalla

Contra lo 'que se ha anunciado
de que una casa 'americana lle-
varía a la pantalla la historia/he-
roica y divertida del "primer ca-
dete de la Gascuña», podemos
asegurar que es una casa fran--
cesa la que se encarga de impre-
sionarla.

La -versión de la vida de este
poeta-caballero ha sido -encar-
gada al notable, escritor Pierre
Magnier, quien se encargará e1,e
adaptar a la pantalla esta peh-
cula die guerra y de amor.

Fatty a París
I

En París ha circulado estos
díás el rumor de que el célebre
Fatty abandonará América para
aceptar un contrato en' París,
donele "debutará muy en breve
en el coquetón teatro de Marig-
ny.
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CRÚN1CA==================~============ cine, pero en. cambio el teatro pone
en e~cena comedias que son una

r- maravilla con las que se distrae
uno y que en SlL género son las
únicas; pero ten: en cuenta que
también en el cine te presentan
producciones de comedias que son
una maravilla y con las que es
empeño imposible querer «amparar
las de teatro.

-No andamos- de acuerdo-re-
plica mi interlocutor i-no niego
que Jo que tú dices parte de ello
sea cierto, pero en cambio, tocante
a lo de cintas buenas, te diré que.
he ido varias _veces al cine y siem-
pre 'he visto lo mismo, pellçulas

OUE NO eREI.A.
IMPORTANCIA
DEL CINE

ENUNO
LA

j

Tarde beJla y calurosa en ex- calípticas y notarás que la obra
tremo. no es obra, sino un crimen litera-

La terraza de uno de Jos cafés rio, al que le han dado gracia esos
de moda está invadida por enorme espectáculos inmorales que repug-
concurrencia, que impide el que nan y dan asco a cualquier per-
un solo velador esté vacío y pro- sana de medianos sentimientos,
cura hacer transcurrir las prime- En cambio, el cine de ahora es
ras horas álgidas de la tarde, con más distinguido, siempre en él se
animadas conversaciones, que siern- proyectan obras nuevas, nunca po-
pre SQn las mismas: charlas de nen en programa películas que ha-
café COlTh.: dtr ía aquél. - ce tiempo se han exhibido; i Y qué

Una orquesta ameniza el acto, films l', la mayor parte son una
con un furioso fox-trot de moda, maravilla tde arte v su coste no

Me hallo sentado junto a un ve- baja de millones, -ellos te laacen
lador saboreando rieu café y te- culto y te enseñan lo que jamás
niendo por interlocutor un mucha- en ei teatro hubieras aprendido,
eh» distinguidc yo,excelente amigo ¿ Sabes que cuando el campeona-
rr¡it a quien de veras aprecio. to mundial de boxeo «Dernpsey-

Nuestra conversación es muy di- Carpentier», la muchedumbre Se
ferente a la de los demás, pues el peleaba por procurarse sitio en el
tema que discutimos no es de po- . circo ad h.oc de Jersey-City y los
lítica, que siempre es insulso por- billetes 'pam presenciar tan em<!lC' extravagantes de las llamadas de
que hoy apoyan y alaban' a' uno, v cionante espectáculo se vendían a series, en las que los l?rotagol11stas
mañana le cortan un traje; ni precios fabulosos? Pues b'ien : tú, pasan horrorosos pehgros y tor-
tampoco ti-atamos de toros, a pe- sin salir de esta ciudad" por unas mentas y en ninguLlo de ellos su-
sar de que en estos días con los cuantas monedas y gracias al cine, cumben , terribles bandas de la-
sucesos taurinos ocurridos no ten- sin atropellos de niQg,una- clase, te 'drones que ,parec~n honrados y no
dría nada de particular, pero no, enteraste d~ los más pequeños de- lo son, que' se juntan para robar
no es nada de esto, hablarnos de talles de la lucha,. al ',igual. que' si tal o cual' piedrecita de la suerte,
arte, que es más divino que roda alli hubieras estado', .' '-, ( con la que hasta el cielo con ~stre-
10 dicho, y no de arte' pictórico, . Sin moverte de aquí y gracias :a llas y.....todo pueda ser suyo, ca:re-
histórico o musical, sino de algo él podrás recorrer los puntos más ras íÍlterminables de caballos, tires
más grapde, de arte óinemátográ- 'hermos0s de. la tierra, visirar" las por 'todas !partes y puñetazos a gra-
fico, ' . más' graprles poblaeiones del- mt!Jh-' .nel, y, en fin, que si a estos actos

-No'comprefldo;-dice mi ami,¡;(o do como los tan' apartados desiêr- 'llama5" arte, créerne, 110 sabes lo
=-cómo es" posible que hoy, en:ctíg¡ tos; te enterarás de las -eostumbres ',que dices, tanto tú ;:0mo muchos
haya pasión tan. grancle por' el y ,el prognes o de otros pueblos, y ':etris \què. están ~h'if.lados, p~r ell~.
cine, porque a. fe, que' yo, a pes<!'r.... en fin, si quieres' algo más, deléi- ,< Ha6~ riempo' que no piso un ci-
de gustarme 1-0 bello,' siempr6 fíe' "tate éon 'esas pelícljfus -.artís'tiè.às· 'ne, por que me' consta que l1lU1Ca
preferido,el teatro al cine, y 'cÒmo-€le'lijis~oriá y sabrás también lo ç¡uep'rodrehrá y que a pesar de la carn-
yo habrá un sinnúmero de :gentes' fúeron las naciones eu los tiernp<;ls 'páñ~' w\opagandista que hace con
que dirían lo .mismo. h" de, la antigüed~d, Çlèmostradas cap :artfèJ¡lò I que no I1ev~w,rnás fin que

-Hombre-:;-'"'cOl~tjsté,~o ,según tódó ,lujo y .mintlciosi«lad de de-' 'el del ,lucro; jamás saldrá, de j)r,o-
Y' cómo; el teatro .va en decaden- talles. "'vectar 'nin tas cortadas' con el 1111S-

cia porque el cine se- impone con M'jO!', dirás tal,' vez qwe en. liD'to- :rnò. patrón' de las que acabo de
su avasalladory' violen to ptogresQ,;' cante a 'obras dram~t;ic.a~ 'gal1lal el .norrtbrarte.
habrás observado que de día en día "":-Est:as en un error,' mi querido
crece "el interés por éste v .la . in- :amigo~rèpuse,~la evolucí,.ol1 que
diferencia por aquél, y esto"secb~- -.' t!illcine ha e:s;pet'imentado ha SIdo
prende : hoy i cuán pOG:as son las -tan grande, que casi ya no ves en
obras que triunfan en el .teatro ! ; " 'el, films:por el estilo de los que tú
toda es penen el}' los carteles aqoe- 'has etiuroerado '; las casas que los
llas que se caen de viejas y que iPFodl!lclanse dedican ahora a" ha-
por ser mejores se prefieren a, las cer obras mejores,
:¡nodHoas,' " ", _ .... 'Mira, sino, como todas las nacio-

Las __obras ,pu~nas, desaparecen, y' ,., rres donde el reinado del cine impe-
las substituven estas "otras moder- r rà, se 'apresuran a cambiar la tác-
nas que l~espiran "olor a vodevil v tica que hasta ahora han nevado.
que si triunfan, -es porqtJe despier: Alemania -se .da por Jo drajná-
tan las bajas pasiones de los es- tico, y nos envía creaciones gran-
pectadores; retira esas escenas 51- diosas, basadas en hechos histó-

\
I

'.



ricos que están llamando podero-
samente la atención del público,
porque con justicia se las pueda
denominar verdaderas joyas de ar-
te,

Norte América h~ce lo mi~m0 y
Francia toma el mismo camino, y
que te conste que dentro de .poco
y de seguir así el cine será: un pa-
lacio donde la gente de gusto acu-
dirá sediente de emociones artís-
ticas. '

'-No quedo convencido--contes-
tó mi amigo,-no se proyecta en el
cine más <j¡uepelículas tan inverosí-
miles que dan ya coraje verlas,

-Vaya darte una prueba de ,que

" I
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OPINIONES

¿OUE ACTRIZ DE LA ,PAN"
~ 'TALLA LE GUSTA

A 'UST'ED MAS?,

Atendiendo a la galante invi-
tación que el Director de nues-

_ tro tan querido Cine Popular ha
ce a sus innumerables lectores,
me he permitido 'escribir, estas
cortas líneas para contestar a la
pregunta objeto de la invita-
ción: .

Mi actriz predilecta, la: única
a quien dedico mis más hala-
g'Ü'eñ)as frases die admiración y
de respeto, es a la belleza italia-' ,
na María Jacobini,

¿Por qué? He aquí una pre-
gunta sumamente difícil para mi
y hasta para muchos de SlUS ad-
mi radore s, ¿ Por qué esa mujer
nos. atrae con su trabajo espiri-
tual, saturado die un don miste-
ri:oso què lo hace subl irne ? ¿ Qué
poder tan divino posee esa be-
'lleza femenina para que no sea
visibles a los -hornbres?

Meditando ',pacíficamente he
podido observar ': sus divinida-
des están encarnadas en sus
ojos, esos ojos brujos, como di-
ce Martín Rojas, de donde sa-
len centenares die rayos que cla-
vándose en nuestra alma nos

subyugan y nos esclavizan ante
su poderosa influencia.

Su naturalidad ante el obje-
tivo fotográfico, su sonrisa in-
genua 'y sus conocimientos ar-
tísticos cooperan en la foba-
COO de -una buena artista cine-
matográfica.

Parece que en sus venas haya -
algoccue nos pertenece, algo
que por su semejanza sea nues-
tro; y es que en su cuerpo exis-
te un alina, pero un alma lati-
na, pura, sentimental.

Y: todas estas dualidades, her-
manas 'y reunidas entre sí, for-
man 'la mágica simpatfa ,que Ma-
ría ha causado entre todos los
que la han' visto trabajar.

N OI sé concretar más clara-
mente la contestación a la se-
gunda pregunta de nuestro Di-
rector, 'pero estoy seguro, lec-
tor amigo, que cuando la con-
temples de nuevo ante la panta-
11a notarás la influencia que so-
bre ti ejerce el poder de sus
ojos brujos, su sonrisa fascina- '
dora ...

José MiraUes

•••••••••••••••••••••••••••••••••• I ••• et ••••••••••

Valencia, 28'5-22.

guramente estaba absorto ante 10
maravilloso que en el lienzo se veía
y 10 comparaba con las, extrava-
gancias que otras veces él había

, visto,
Al terminar la sesión y al tiern.

po de prepararnos para abandonar
el salón, me dijo:

-Créeme, nunca me figuré yo
que el cine moderno pudiera llevar

a cabo obras como la que acabamos
de ver proyectar.

Con la mayor sinceridad te digo
que esto está fuera de 10 corriente
y que no a todas horas se pueden
ver películas tan hermosas.

-Pues es al revés-le contesté,
--casi todas las cintas que se ven
ahora coinciden en la cuestión de
arte, gusto e interés, y aun te que-
da por ver creaciones más grandes
que no tardarán mucho ~iempo a
proyectarse en la pantalla.

Salimos y mi amigo pensativo
y cabizbajo no observaba la S<;)11-
risa de satisfacción que mis labios
desfloraban, consecuencia de la con-
vicción que tenía de que había hecho
de él uno más de los muchos fer-
vientes admiradores con que la má-
gica pantalla ya cuenta>.

Daniel Martínez Artiga
(

I

es todo 10 contrario '; si no ti~nes
un compromiso urgenfe vente con.
migo, que nevo dos butacas para
el cine en sesión de la tarde y bien
pron to te convencerás de qUle todo
lo que yo .he manifestado no es
más 'que la verdadera realidad.

Ya era hora y nos levantamos
casi con pereza, abandonando la

- terraza del café de moda donde se-
guioa sonando con enorme cencerreo
y sqnidos de mil cacharros dife-
'rentes, 1;;¡ orquesta de' tzigari.es
modernos, en tanto que los demás
cap tertulios se despachaban a su
gusto con sus conversaciones que
en nada cambian porque siempre
son las mismas,
, Una vez en el salón dé! palacio

cinématográfico, tomamos asiento
y con paciencia esperamos ra que
terminara el preludio de sinfonía

, para dar principio al espectáculo.
Antes de éste observarnos que el,

entusiasmo, por el cine progresa,
puesto que ni un solo asiento se
encontraba vacj.p' además de los
nuestros Y' qu~l público distingui-
do 10 favorecía con su aristocrática
presencia, , '"

Precisamente y para probar 'a mi
amigo ,tuve la suerte de tropezar
con el es tren o de una película a
la que por. ,fuerza e incondicional-
mente se había de entregar.

Era ésta Si )'0 fuera Rey, gran-
diosa creación del genial actor Wi-
lliam Farnum.

En el transcurso de todas las
partes de que la obra 'consta, mi
amigo no despegó los labios; se-
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Todos los vecinos de 'la pequeña ciudad de Lil1yville,
Kansas, se encuentran en la estación esperando la
llegada del único tren que por allí pasa. Esto en rea-
lidad no tiene nada de particular; pero el hecho de
que en este tren -llegue Roberta Miller, hija del ban-
quero de la localidad, quien viene de pasa.r una larga
temporada en el pervertido New-York, anade mucho
lustre a la ocasión.

Cuando el "mixto» para en la 'diminuta. estación,
todo Lil1yville busca a su hija errante con miradas es-
crutadoras en vano. Sólo la clara inteligencia del re-
dactor del Clarion descubre entre una multitud de
baúles que están descargando, a una muchachita so-

, lierlijamente vestida que dirige el mov.imiento. Ahora
bien; aunque el redactor del Clarion es~á t~mbién afee, '

'tado .de la enfermedad que azota, Lillyville, o sea;
prejuicios y estrechez de miras, es en el fondo un b,;en
muchacho, y reconociendo en la elegante de .105 baules
a su novia de la infancia, se apresura hacia ella, le
da la, bienvenida y el pueblo de Lillyville le sigue en

'masa.. . . '.
Cuando Roberta marchó de- Lillyville, era una runa

de las que usan delantales de tejido y una trenza. en
la espalda j ahora había vuelto hecha un figurín. LIlIy-
ville abrió sus labios y declaró que "Nueva York no
era el sitie para mandar a edúcar a una muchacha
joven». , ., -. '.

Esta fué la, primera ImpreslóI), y trem~a 'Y sel~ !1ü-,
ras más tarde se ratificó el pueblo en la misma opI1116n
después vde haber visto .los ,:,estiditos de Roberta, Ja
última palabra de 10 chic, dislocan tes.

El redactor del periódico rival del Clarion, Mattl,:.ew,
Sampson se encarga de rechazar todo lo que sea 1{0-
berta, y ~sto 'tla lugar a que muchos hagan el vacío
a la chica.

Un incidente que' trae las cosas hacia una crisis es
cuando las señoras de la parroquia, recordando que
R0,erta había cantado algunas veces, la invitan a
tomar parte en una vel~da musjcal ~on fi:res bené-
ficos. Encantada de la 'Idea, aqepta inmediatamente
y dice que correrá a su cargo la interpretación d~ un
"poema sinfónico» intitulado "El E~píritu de Prlm?-
vera», añadiendo que para ello necesitará a Prudet;cla
Sampson (hermana de Matthew) -X otras dos chicas

ii LA
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suben al escenario V cubren con recias faldas las sua-
ves curvas de sus hijas. .

Con el, espíritu en revuelta, pero en apariencia tran-
quila, Roberta continúa siendo el meteoro de Lilly-
ville. La gente del país nota el cambio en su manera
de portarse y de vestir, y si se pudiera decir la verdad,
diríamos que 10 lamentan.

Matthew y Prudencia Sampson, que sin ninguna
reserva se han pasado a las 'filas de Roberta, tienen,

más para que la ayuden. Estas chicas y Roberta se
rodean de mucho misterio, y la noche de la fiesta está
Lillyville muerto de curiçsidad para saber 10 que es
un "poema sinfónico», ,:El Espíritu de Primavera»
resulta ser una danza pagana en la que, horror de
horrores (!! !), Roberta yl sus compañeras aparecen
sin zapatos y lo que es aún peor". sin medias, Ade-

-más, sus trajes no son más que transparentes gasas
y guirnaldas de flores, Las madres de las danzarinas

"

l'

un plan para hacer desarrollar el esp{ritu de Lillyville
y. despertarle de esta especie de auto-satisfacción en
que se encuentra.

Una cierta Judith Holmes, la joven modelo de Lilly- --
ville un verdadero dechado de virtudes, es la víctima
de los conspiradores. Con mucha diplomacia k ense-
ñan a bailar y en poco tiempo le hacen creer que es
una sesunda Isadora Duncan. De paso esta señorita
ya -inv~rtè 'una hora más para hacerse la toilette,

A poca distancia de Litlyville hay un Pabellón de
baile, que es la espina de la parroquia, No es que
allí se haga nada malo, ex éptuando que además del
baile se juega.

Después de unas cuantas semanas de tácticas di-

plomáticas, Roberta propone a Prudencia y a )udith
ir a bailar cuatro fox-trots, sobre el en,cerado piso del
Pabellón, añadiendo aparte a Prudencia que una vez
allí mandarán un aviso al Rector diciendo que si quie-
re encontrar a la virtuosa Judith, vaya al Pabellón
inmediatamente, y que ellas dos saldrán an~es que lle-
crue el Rector. En su loca imprevisión no dan impor-.
tancia a lo que esto representa para la pobre Judith.

Todo va a pedir de boca, menos que el aviso en
lucrar de recibirlo el Rector lo recibe Matthew (herma-
no'"de Prudencia), quien sin perder minuto marcha a
averiguar lo que pueda haber de verdad.

Mientras tanto la conciencia de Roberta empieza a
rernorderla V poco antes de que llegue Matthew de-
ciden ir e de allí. Prudencia y Judith salen primero,
v cuando Roberta iba a marcharse, el dueño del Pa-
bellón la detiene. Buscando un sitio por donde esca-
par, se mete en un cuartito y allí encuentra, muy
tranquilo, cli frutando de las delicias de un cock-tail, ,
a uno de los miembro más respetables de la parro-
quia, Ella le amenaza con decir a todo el pueblo que
le ha encontrado allí si no le ayuda a escapar y a
convencer a Matthew y a los habitantes de Lillyville,
que es necesario que dejen bailar a la gente joven y

"que es mejor q le bailen bajo los auspicios de los ele-
mentos respetables del pueblo, evitando así que vayan
al Pabellón,' ,

y es así como Roberta cambia la manera de pensar
de todo Lillvville, y 'de paso e casa con Matthew
Sampson,' .

"

•
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EL MISTERIO DE
LOS SEI'" NAIP{-<~S

JORNADA CUARTA (CONCLUSIÓN)
Ita y Dick siguen peleando por la posesión de la

arqueta, cuyo contenido ignoran ambos, y cuando
llega Mac Allan con Maud , le hace prisionero, de-
mostrándose que lo que ansía tan tenaz. enemigo
es el cuarto naipe.

Mac Allan sigue pensarfdo que no debe quedar más
por esclarecer en el misterio de los naipes, pero le
hace sospechar que aun debe ocultarse 'algo: el ex-
traño contenido de la cajita encontrada en' casa del
coronel Donald, y el siguiente escrito :

"Para el caso de nuestra muerte,
A nuestros herederos

El valioso contenido de este cofrecillo pertenece a
Maud jerorne, cuyo ,paradero hemos indagado inútil-
mente hasta hoy. Este tesoro nos fu' dado ]Jara su

detective escucha de labios del vizconde Harriet, la
siguiente historia: «Donald y yo conocimos en la
'India al capitán de buque James Jerorne. Eramos
íntimos amigos", El Nabab de Bahore, por espe-
ciales motivos de agradecimien to, había regalado a
Jerome el tesoro íntegro de la diosa Bharani .. , Re-
cuerdo las palabras que pronunció en aquella cere-
mania: "Capitán, me has protegido valerosamente
contra la secta de los Thags, esos indios feroces y'
asesinos, Recibe este tesoro en prueba de agradeci-
miento y de amistad .. .» Abara bien, una agrupación
de Tbags había jurado vengar la muerte de algunos
compañeros y recuperar el tesoro de la diosa para
reintegrarlo a su templo de la India. Y vuelto a Eu-
ropa, J erorne recibió la terrible amenaza de, los Thags,
la hoja de pa1mera CO¡;¡ los signos de la muerte .. ,
Con este motivo, nos dijo: "He recibido la hoja de
palmera y no sé si me escaparé del peligro, Guar-
dadme el 'tesoro de la diosa B~arani para mi hija
Maud .. .» El capitán había llevado siempre una vida
aventurera, desde que su joven y amada esposa mu-

~' 'I

>
Una, es(}ena de la. cinta «El hombre de la,s tres carc~s"

'custodia, y sólo hemos sido sus guardadores,~Co1'O-
nei Donald, Vizconde Hurriet,» I

y esta sospecha la robustece una nota que manos
invisibles han' dejado en 'su habitación: "En nombre

.de Bharani, la Implacable. iAtención! No encontra.
, rás lo, que "'buscas .. , jr no buscas lo que en entrarás .. ,
i la 1'1.~uerte!» ,

-¿La maerte?-piensa Mac Allan.
A la mañana siguiente una visita inesperada hace

saltar del techo al detective, Es el joven j ohn Ha-,
rriet, hijo del Vizconde del mismo -apellido, €Uya vida
está seriamente amenazada. "Vivimos-le cuenta-e-en
nuestra antigua mansión señoria1 y hace una sema-
na mi padre recibió un certificado .. .:' el sobre, sólo
contenía !-Ina hoja de palmera, De I impresión re-
eibida ha "quedado corno sin sentido .. , El médico
diagnosticó que padecía cm fuerte ataque cerebral .. ,
De todos modos, yo supuse que Iiabía alguna rela-
ción eon el extraño errvío, cuando ayer, estando sen-
tado en el comedor. vi espiando en' la ventana el rostro
'espantosamente contraído de un hombre de color .. ,

Citados para encontrarse en la estación, John
Harriet recibe un 'fuerte ladrillazo que le hace caer
sin sentido, apenas sale de los umbrales de la casa

• del detective. Este, se apresura á presentarse en
la residencia de los Harriet, teniendo la suerte de
que el viejo vizconde ha recuperado el' habla y la
razón. y .rnientras la polidal por orden de Mac AJ1an,
persigue a los indios que huyen en un aeroplano; el

rió al nacer Maud .. Afectado por -ta pérdida de su
mujer, dejó a- Maud al 'cúidado 'de ur¡a Institución,
junto con una fuerte SEl rr.¡a .. , y peco después, des-
apareció J erome d~ una, manera misteriosa, sin de-
jar rastro alguno~. Por 'mi parte quise entregar el
tesoro a la Institución donde, 'se sducaba Maud, pero
ésta hací¡.t tiempo ~abía salido y no fué posible en-
contrarla, .. Temí entonces que los Thags se volvieran
contra mí y entregué la arqueta de plata al coronel
Donald, quien en' las guerras de la India perdió la
mano izquierda,

Un corto silencio es interrumpido por' Mac :Allan ,
para decir: «Alfora descifraremos todos estos ¡mig-
mas:" l ndudablemen te se ha buscado, en la pared
lo que usted, señor vizconde, tenía allí escondido.»

-Permítame que" no conteste-dice el viejo aris-
tócrata, mirando el enorme' boquete.i--Eso es una
historia para usted, ac Alían. "

Desde la residencia de los, Harriet, el detective se
dirige al puesto de policía e informado del paradero
de los indios, ~e personá en él lugar donde los han
visto entrar' los', agentes, ,

Dos sorpresas le réserv~ aquella casa misteriosa:
una, en~'rar en posesión de manos de un Thags de «el
Siete Negro», el cuarto naipe que mal podía encon ,
trar ,Dick, por haberlo hallado el indio en casa del
vizconde; otra, el horrible espectáculo de ver a
Maud, como él mismo, en poder de los sanguinarios
Thags.

/
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El día de la boda muchos .notaron gue Virgen cita no estaba todo
lo alegre que era de esperar, sino ,que su mirada tenia una expresión
de tristeza infinita. Pero creyeron 'era debido a la natural emoción
de todas [as jóvenes que llegan als instante de pronunciar un jura-
mento que las une, para siempre al hombre qlJe ha de ser compañero
toda la vida.

La señora Casati dispuso gue después del. convite, marcharan a
pasar la luna de miel a un pueblecito de 1a ribera donde ella tenía
inmensas propiedades y había pasado su niñez.

Rosita les acompañaría p,urqul' así Lo deseaba la joven pareja.
Cuando Virgencita del brazo de su esposo iDa a entrar en su

ca a, dos hombres vestidos correctamente salieron a su encuentro,
-'f'~rdone--dijo uno de ellos sin mirar a Silvano, dirigiéndose a

[a despcsada.i-=¿ Es usted la señorita Bonetta? . '
La , joven palideci6; sin, embargo, antes que Silvano pudiese in-

tervenir, ,respondi6 con acen to tranquilo:
-Lo fuí, caballero; pero ahora me llamo la condesa Gec'I'gina

Teana.
-Es mi nieta-exc1am6 Rosita, acercándose.e+¿ Qué quieren us-

tedes?
-La señora condesa de Teana o la señorita Bonetta, Goma mejor

le plazca, tendrá la bondad de seguirnos.
-i Seguirles !-exclam6 Silvano en actitud de sorpresa.-Está loco.

La señora es mi esposa y tendrán ustedes que darme una satisfacción
por su proceder.

":""Le ruego, señor conde, que no suscite un escándalo, que lD~r
su interés deseamos evitar. Nosotros cumplimos con nuestrò deber ..
Tengo la orden de arrestar a esta señora y ella debe saber el- motivo.

Al decir esto, desabroch6 su levita mostrando en el pecho la es-
carapela tricolor, insignia de su autoridad.

Fué un golpe verdaderamente teatral.
Rosita abrazó a su 'nieta, gritando:
-¿Vienen a prenderla? ¿ A ella? i Ay del que se atreva a acercarse!
Juan el herrero, Pepe, el señor Nicolás se acercaron a los fun-

cionarios' en actitud amenazadora.
ilvano se coloc6 ante su e posa, diciendo:

-¿Arrestarla? ¿ POI' qué motivo? Respondo de ella,
Virgencita consigui6 desasirse de los brazos de Rosita, y exclamó :
-Nadie intente defenderme; no lo quiero. Comprendo el motivo

de mi arresto y no me opongo: s610 he cometido una falta ~ .la de
haberos ocultado la verdad; pero sabiéndola no me condenéis; si
cornetí un delito, ha sida para salvar mi honra.

-r:Tú has cometido un deli to? ¿Tú ?-gri tó el conde con sobre-
salto.-Eso no e cierto, Tü deliras. ' '

- o, Silvano, no; he sido mu necia creyendo que aun tenía
derecho a' ser feliz; m he equivocado. Perdóname, Silvano" perdó-
name, abuelita, no me .detengáis ; debo seguir a esos caballeros'.

-No; eso no es po ible-dijo Rosita,-¿ No veis que no sabe 10
gue dice? -Dejad la, dejadla.·

-Repito gue debemos curnplis las órdenes recibidas-e-respondió

daba U!I1acita para aquella noche en la Plaza de Armas, amenazán-
dola, si no venía, con desafiar a Silvano y matarle. Tuvo miedo y no
faltó. No relato el coloquio que tuve con ella; s610 diré a usted que
fuí tan débil, que todavía me hizo' creer que aquella boda era obra
de la casualidad y que ci. quien amaba era a mi. «¿ Quieres que te dé
una prueba de ello ?-añadi6,-Huiré contigo." .Creí que mi corazón
me saltaba del pecho. ~(¿Lo harías ?'" pregunté. «Si-me respondi6,-
porque ahora ya es muy tarde para romper con Silvano. Te amo, te
.amo. ¿ Comprendes ?» Y me -abrazó suspirando. i Y pensar que sus
sonrisas, suspir<l,§, palabras, era todo falso! Formamospuestro plan,
Yola esperaríalff'on un coche en 'uno de los andenes de la Plaza de,
Armas, una noche. Ella vendría hasta allí, sin llevarse nada de su
casa; porque quería debérmelo todo. Marcharíamos a Génova, y allí
tomaríamos pasaje para América. Había tanto arrojo er,{sus palabras,
que yo, conmovido, caí a sus pies y cogiéndole una. mano se la cubrí
de, besos. La noche siguiente ya lo tenia todo preparado para la fuga.
Por espacio de cuatro horas estuve esperando en el coche que había
alquilado a que Virgen cita viniese, Por fin negó y me dijo fr-íamente,
sentándose a mi lado: «Dile al cochero que dé' unà vuelta por la
plaza antes de partir ; tenge> qUe hablarte.i Ea obedecí, pero un ex-
traño presentimiento oprimía rhi corazón. La noche estaba Sbscura;
apenas descubria, èl r-ostro de Virgencita, que habla cubierto su cabeza
con un velo. "¿ Has creído-preguntó súbitamente-e-que te amase ?
¿ Estabas seguro de q~le huiría contigo ?» Yo me sentí transportado
por la ira. «¿ Por qué no i280 a esperarlo ?_respotldí con violencia j->

anoche me lo' juraste .. .» «Borque amenazaste a Silvano, que es el
único hombre a quien amo y que debe ser mi esposo, 00 Tú quieres
saber la verdad y te la diré: no te he arriado nunca, porque compren-
día que el matrimonio era imposible entre nosotros. Tu madre, tan
orgullosa -de su apellido, no habrra nunca consentido en que ye> fuese
tu esposa, mientras que Silvano era dueño de hacer lo que quisiera,
y podía darme, su mombre. Pero un obstáculo surgía entre él y yo :
no era la joven honesta que él suponía, aunque conservase, una apa-
riencia de candor que engañara a cualquiera.' .Entonces fué cuando
se me ocurrió la idea de hacerme pasar Goma víctima de un ultraje;
tú podías servirme para el caso sin p~erte, porq¡.te ,estaba segura
de que no suscitadas un escándalo, )' Silvàml' me amaba tanto, que
prestaba fe a mis palabras para .no rechazarme aun después de ultra-
jada, Y así sucedió.» Yo escuchaba aquella 'descarada confesión 'èomo
sisoñara ; la sangre, agolpàndose a mi cerebro; paralizaba 11'!S facul-
tades; mi corazón latía con violencia. Pero no tardé en volver en mí

, y la cogí por los brazos sacudiéndola brutalmente. «¿ Es cierto eso?
¿ No me amas ni me has arriado nunca ?V" pregunté. Virgencita, sin
mostrarri ingún miedo y en tono insolente~' sardónico, repitió': "Nun-
ca." «¿ Y si yo le con tase todo esto a Silvano y' le dijera gue he sido
tu amante?" Se echó a reir. "No te creería", respondió. "¿ Y si lo
matase ?)¡ "Yo lo impediré desembarazándome de ti." y antes que me
repu lera del estupor 'que me causaron sus palabras, me hirió. .Desde
aquel momento no recuerdo nada más ...

..
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Atilio parecía fatigado por la emoción y el largo relato que acababa
de hacer. '

Dejó caer la cabeza sobre los almohadones y una mortal palidez
tiñó su rostro.

El médico se acercó al lecho y dijo al juez:
-Basta por ahora.
-- 610 dEl.bodirigir pocas preguntas al marqués-repuso el magis-

trado.
y dirigjén~ose a Atílio preguntó:
-¿ Podrf a con testarrn e?
-Sí, sí; pregunte.
-El coche 10 alqui ló usted mismo, ¿ no es cierto?
-Sí, señor.
-c: Era un coche de punto?
-Precisamente.
+« Podría decirme el número?
-No pensé en ello, como tampoco conocería el cochero-respon-

dió Atilio . con f¡'anqueza.-Tomé el carruaje en la calle, era y¡a de
noche, me hice 'llevar hasta donde esperaba a Virgencita, y para que
el cochero no se cansase de esperar le dí una buena propina.

-Sin 'embargo, es extraño que el ¿ochero no se haya presentado
en la Com isarfa a declarar, porque la joven habrá hecho parar el
coche y el cochero la habrá ayudado a sacar a usted de él.

-No puedo decirle nada sobre ·el partlcular ; repito que perdí el
sentido y no lo recobré hasta hàllarme aquí. Por lo demás, juro hab '
dicho la verdad y estoy dispuesto a ñrmarrn: declaración.

~Está bien.

'V

A la mañana siguiÈ?Ille a este interrogatorio se celebraba sin pompa
}' ante pocos amigos íntimos la boda entre Georgina Casati )' el conde
Silvano Teana.

La ceremonia se aplazó hasta aquel día porque .Virgencita había
estado indispuesta.

Al otro día del delito la joven apareció tan pálida ante su abuelita,
que ésta, sobresaltada, le p¡'eguntó anhelante:

-¿ Qué tienes ? ¿, No estás bien? '
La joven se esforzó por sonreír.
-fie tenido un sueño terrible, espantoso-I'espondió,-He soñado

que Silvano habla sido atacado por unos malhechores; me he des-
pertado dando gritos, y aún tens-o ante mis' jos terribles visiones. Ya'
sabes, querida abuelita, que so)' supersticiosa, Esta pesadilla creo que
es una revelación, y temo que a Silvano le ha ocurrido alguna des-
gracia. T ruègo que mandes a Juan a su casa. '

Por tranquilizada, la señora Casati accedió a su deseo.
Una hora más tarde volvía el herrero en compañía del conde de

Teana.
E te, qu ya ab ía pOI Juan el sueño de la joven y el miedo que

había pasado, la abrazó sonriendo,
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-Vamos; ya me tienes aquí sano y salvo-exc1amó.-¿Por qué

tiemblas de ese modo? Te juro qEl'eno me ha sucedido nada; ayer por
la noche volví a casa más feliz que nunca, sin encontrarme con nadie,
y soñé, como siempre, contigo.

Virgen cita lo contemplaba ansiosa, inquieta.
.-¿ Es cierto que no te, encontraste con nadie al salir de aquí? ~
-No, no; te lo juro.
La joven ;prorrumpió en llanto; tenía el corazón lleno de amar-

gura 'y no' pudo contenerse. En aquel momento pensaba que Atilio la
hahía engañado para que le siguiese. Estaba seguro que sólo amena-
zando la existencia de Silvano 'conseguida tenerla en su poder.

¿ Por qué lo cr-eyó y no pidió auxilio?
¿ Seda cierto que no la habla ultrajado porql1e apareció la infeliz

señora Brera ?
-'Pero ¿qué tienes?-preguntaron a un rtiernpo Silvano y Rosita,

impresionados por el estado de Virgencita.
-Déj-eme llorar: eso me alivia; no podía más,
P0CO a poco se fué tranquilizando; pero por la noche, cuando le

dijeron que en la plaza de Armas habían encontrado a un hombre
gravemente herido de una cuchillada, sufrió qna violenta crisis, ner-
viosa y balbuceó: "

-j Mi sueño, mi sueño! Silvano, no ¡algas de casa esta noche;
te matarían. I

. Fueron necesarios muchos cuidados para conseguir calmar su' ex-
citación.' \ _ ..'

-Pero si no se trata de un asesinato-e-dijo con dulzura el conde
- Silvano,+-sino de Ull suicidio .. ,

Virgen.cita miraba con 0jOS extraviados.
-¿ Un suicidio ?-repitió.-¿ Lo, ha dicho aquel joven ?
-Sí-respondió Silvano confiando tranquilizarla.
-¿y no ha muerto? I '

-No.
Virgencita no volvió a preguntar nada más; 'permaneció en silen-

cio con la cabeza apoyada sobre el, pecho de la señora Casati, con-
templando a su prometido con los ojos llenos de lágrimas .

¿ Pretendía Atilio flejar creer en su suicidio? ¿ Cómo le habían en-
contrado en la Plaza de Armas, si ella le dejó desvanecido dentro del
coche?

¿ Era por generosidad,' por lo que. dejaba que creyeran en su .suici.
dio, o por vengarse luego de ella?' ,

Llegada la noche, Virgencita se metió en el lecho, y sin poder
conciliar el sueño pasó hasta' el otro día, febril y angustiada. '

Mil pensam.ientos torturaban su espíritu , 5610 al cabo 'de una se-
maria comenzó a sonreir y hablar de felicidad.

No supo nada más acerca de Atilio, ni se 'preocupó por inquirir
noticias. \ I

Si hubiese muerto, ya se .10 hubieran dicho; si vivía, no le tenía
miedo" Ya sabía él que estaba dispuesta' a todo antes, que ser suya.

El secreto de su delito no se lo había trevelado a nadie)' creía que-,
ciaría sepultado en su corazón. 'I ' ,

/



EL, DELITO DE MI L~MIGO
Si, 'hubiese sido uno de tantos

sinvergüenzas que se aprove-L
chan en el cine para ofender la
dignidad, de las señoras, de se-
g¡uro que el castigo que recibió
no hubiera sido tan duro y
cruel; .peto era bueno, leal e in-
capaz de la más pequeña bajeza
y porque bajo una extraña alu-o
cinación cometió, una leve falta
f.Uléterriblemente castigado. Es
el caso tantas veces repetido de
que son siempre los-buenos, los'
de gran corazón los que sufren
siempre la feísima señora Des-
gracia.

Su delito, hecho inconsciente-
mente, te hizo perder su alegría
más querida: el cine; porque
para él no había nada en 'el mun-
do q~e pudiera interesarle más'
que ·el cine. Apasionado con fo-
gosidad, leía todas las revistas,
se sabía, de memoria infinidad
de artistas, asistía con asidui-
dad a cuantas sesiones podía y
hasta en la tranquila tertulia del
café llevaba su admiración por
este arte, hora contando anéc-
dotas de los artistas o discutiea-
do COU1 lucimiento todo cuanto
se relacionara .con el cine; por-
qu.e llevado de su afición de todo
se enteraba y de todo sa~ía.

La noche de la tragedia se
proyectaba una finta en la cual
desempeñaba el papel de prota-
gonista su actriz favorita. Nos
lo comunicó miliy de mañana y
todo el día estuvo hablando de
ella, de su arte exquisito, ro-
mántico y de los efectos, que a
él loehadan la vista die ella, Lo
suficiente 'para reir bastante, to-
da una tarde.

Lo encontré ya en el salón,
impaciente y rabiando contrà los
empresarios pürque le hacían
esperar más de dos cuartos de
hora. Había sido el primero que
habría entrado para buscar su si-
tio preferido y mejor gozar del
gran acontecimiento.

De pie, con lüs puños crispa-
-dos, miraba con gesto urafio el
cuartito donde estaba: la máqui-
na; pareciendo desafiar los ojos
que de ella salían, centelleantes .•

..

El vivo repiqueteo de un tim-
bre que- anunciaba el comienzo,
le hizo volver rápidamente, aeò-
modándose en su butaca.

.La cinta no dejaba un momen-
to de interesar ; IOlS artistas in-
terpretaban fielmente sus' dife-
rentes personajes," y ella, la
gran artista, el ídolo de mi ami-
go estaba insuperable,

Toda la sala sumida e un
profundo .silencio la admiraba
con emoción.

Mi amigo <estaba como petri-
ficado mdrándola, Rodeado co-
ma de una iluminación celes-
tial, creíase con ella, que la ha-
blaba, que la' miraba, que la ha ..
lagaba.

En un momento sublime en
que ella 'alargaba Ia- mano su-
plicante, él, movido por esta ex-
traña alucinación, extendió la
suya y sintió cama la aprisiona-
ba entre las de ella con singular

. resistencia, que la llevaba a Sil!

corazón palpitante, 'estremecién-
dose a cada segundo del gozo
que le hacía sentir aquella ma I

no.
Una bofetada violenta ,segui-

da de un exaltado "i Sinvergüen-
za !» le volvió a la realidad. Ha-

bía cogido violentamente 'la
mano die su vecina, una respe-
table .señora con bigotes a lo/
kaiser, que imponía por sus
gruesos puños y fiera mirada,
que/había querido vengar su digo
nidad de manera tan cruel.

Toda la sala volvióse para que-
rer averiguar lo sucedido. Al

"profundo silencio siguió un rno-
virniento de curiosidad; los aco-
modadores y policías recorrían
la' sala para saber qué pasaba,
mientras mi pobre amigo, aver-
g1onzado y anonadado, miraba a
todas- partes con gran temor, y
SLLS ojos preñados de lágrimas
manifestaban su estado de áni-
mo.

i Pobre amigo mío! i Qué mo-
merites aquellos tan angustio-
sos, tan crueles !

Le estreché la mano para sig-
nificarle que tenía a' su lado a un
amig¡@'leal, y él, comprendién-
dolo, me miró suplicante y se
acercaba como para ponerrse ba-
jo mi amparo .

y en la pantalla, ella, la gran
artista, el ídolo, "la causante de
la 'desgracia de miamtgo, lanza-
ba una gran carcajada como pa-
ra burlarse también de mi pobre
camarada,

i Fatalidad !
E. R. S.

Una Bscena .de la poUcula "'-La caTta fatal»
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CARTA DE' ITALIA La noticia del día

Una interesante noticia circu-
la estos días por Roma causan-
do la admiración de lds asiduos
concurrentes en los centros ci-
nematográficos.

j PtlCS bien! Alberto A. Ca-
pozzi, el' hombre narigudo, el
hombre pródigo, aque:! que ,ven-
dió su automóvil por cuarenta
mil libras y un kilo de mantequi-
lla, Alberto Capozei, va a 'crear
con Diana Karenne una compa-
ñía dramática.

-¿ Una compañía dramáti-
ca?,

-LSí, señores, .y qlll,cno re-
presentará más que obras de au-
tores rusos. j Solamente rusos!
El comentario qrue lo haga el
lector.

Majas lenguas aseguran que
un viento de, 10QUiraha hecho'
presa en la mente voluble de Ca-
pozzi '.':/ en la vertiginosa nuli-
dad de Diana Karenne.

I
pasión que fluyen sin cesar de la
mayor parte de casas america-
nas y que tanto nombre han da-
do a las estrellas italianas que
se llaman. Frarièesca Bertini , Pi-
na Menichelld, María jacobini,
Hesperia, etc., etc. '

Señor Director de Cine Popular

Muy señor mío: Con la pre-
sente me es grato mandarle mi
segunda crónica referente al mo-
vimiento cinematográfico en Ita-
lia y espero le dará usted la"
misma acog-ida que la primera
q¡ue le envié.' I

Sigue notándose e.n este país
una ligera reacción tendiendo a
dar mayor incremento a la pro!
ducción nacional de películas,
tan decaída desde hace alg!unos
años por la competencia de los
productores americanos. A este
efecto Se han creado ya y se es-
tán creando cada día nuevas ca-
sas productoras de películas.
que, amparadas en la protec-
ción que el Gobierno ha deoidi-
do prestar a la industria cine-
matográfica, se aprestan a la
lucha para contrarrestar esta
formidable avalancha de compe-
tidores: los norteamericanos
ayer, los alemanes hoy. ¿Logra-
rán los italianos su propósito?
¿Conseguirán, a pesar de la pro-
tección del. Gobierno.a esta in-
dustria, recuperar aquel, pérdi-
00' poderfo q¡ue les' hizo en otro'
tiempo dueños jde todos los mer-
cados del mundo? .

N os parece algo dudoso. .Los
artistas italianos dlifícilmente
podrán adaptarse a las exigen-
cias del gmsto -artfsticr, impues- ...
to po[" los norteameTÍcanos. Por

. otra parte no existen en Italia
-que lo sepamos' al menos,--
estos inmensos estudios, que po-
dríamos llamar con justicia 'ver-
daderas Universilldades de la ci-
nematografíà, y ',que ,forman
grandes ciudades,

Les falta, en fin, la poderosa
'arma que hace triunfar en to-
das las 'empresas .Y· conduce a
éstas a la~ perfección de todo'
ideal.: ea 'oro. ~,", ' ,
, Pero' tiene algo esta' Italia,
madre' die la cinematogratía y
del arte, que 110 s'e adquiere con

'0ro; algo que Norte Amé.rica,
con todo y ser la domil1a~ora
del mercado cinematográfico del
mundo, no podrá nunca imitar.
y es esto el sentimiento del ar-
te latino, del arte ramántio~, -de
los bellos pc;,emas de amor y de

. Las úlfimas produccíones
He aquí una nota, muy escue-

ta, de las últimas películas cu-
yas pruebas me ha sido dable
presenciar en estos últimos
días:

Francesca de Rimini. «Floreal
Film». Arg/ument!? de G. Suli ;
interpretado por Mary Bayma-
Riva.

Hada largo tiempo que la
«Floreal» no daba señales 1 de
vida, pero he aqu{ 'que reapare-
ce con una película interesante,
dando señales de larga vida.

Se trata de un film histórico
qne na dirigi.do' Mario Volpy con
no mucho acierto . Pero, en fin,
oomo 'eí1 respetable no ha de p'ra-
testar .. ,

La mise en scene , aceptable.
Mary Bayma-Riva obtiene un

'gran partido d.e SiU papel y logra
'inclusa hacer resaltar .su ya
marchitada belleza, '
. Mafio Carlos Troisi hace tam-,

bien un admirable trabaje .. '
La fotografía es buena.
Adiós, M'usetto. «Fert Film))~

Intérprete, Diornira jacohini,
. Tratándose de una película de

la «Fert» creí, al principio, que
me hallaría ante . una interpre-
tación al estilo Italia Almirante
Manzini. Nada de esto. Adiós,'
Mwetto está interpretada-por la
eterna chiquilla Diomira.] aco-
bini y d argumento .de esta pe-
lícula es ver:daderamente indig-
no de una casa de' la historia de
la «Fert». Suerte q.ue'nojs~ nos
dió a conocer el nDmb~e,'del au-
for, al cual, querían, linch.~r.Jos
,imprudentes que' fuímos .a pre-
senciar la,p'ru~bá., ;'

Otras Pfuebas.-Las he p:re-
senciado estos días, pero son de
películas aJemai1~s, norteameri-
canas, etc., entre .las que, mere-
ce especial mención una de his-
tórica (alemana), titulada Cata-.
lina de Rusia y que es una pro~

, ducción interesantís.ima. /

Dos películas de Hesperia

Hesperia y Negroni han em
pezado a impresionar, por su
propia cuenta, .dos películas de
asuntos modernos, 'ODn este fin
han alquilado el teatro «Olym-,
PUIS». - ' ,

La probidad: artística de Hes-
peria y del conde Negroni así
como el. indiscutible talento de
ambos, son la mejor garantía
del éxito. '

justo es añadir que su inicia-
. t'iva es un bello ej ernplo de valor

y de actividad en los cuales po-
drían inspirarse aquellos que,
00,11las manos en los bolsillos, r

se limitan a comentar la actual
crrsis,
- Hacemos los m,ejores ,votos

para que estos dos valientes ar-
tistas obtengan el mayor éxito

I

Fortunato
Roma, 23 junio '1922.
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Anécdota gracio'sa
\ r

Un incidente muy divertido
tuvo lugar el otro día mientras
se filmaba un exterior de The
Spirit oi Chiualry . Diok Rosson,
primer director, mandó a uno de
sus subo,rdinadoSl:

-Bey, put S0117:e'water on ihe
g1'aSS, please ... (c::::hioo,e~ha un
poco de agUJa sobre la hierba.]

El interpelado a quien esta
orden iba dirigida cogió sin ti-
tubear un oubo de agua y 10
echó a la cara del artista Sam
de Grass·e, que 'Se hallaba ante
él..

Hubo estupefacción general y
luce-o una carcajada 'inmensa de

• b "
todos los que se hallaban pr,e-
serites. El chico había compren-
dido que tenía que echar el
agua sobre de Grasse, qu.e inter-
preta el papel die Príncipe Jo'hn
en el film, y no' pensó que Dick
Rosson q¡uería agua sobre la

. hierba que, como usfedes saben,
en ingles se elice "grass)).

El pobre Sam no tuvo otro
remedio que irse a cambiar com-
pletame:nte pintándose otra vez,
pero juró que nunca más se por:-
dría a proximidad de los maqui-
nistas, directo -es y otros acce-
sorionistas.

DE FRANCIA
¿ USTED NO TIENE NADA

QUE DECLARAR?

ES! r1efilmada esta cinta, he-
cha por actores desconocedores
de' los secretos de la escena mu-
da.

Como ensayo oinematográfi-
COI pudo haber pasado. En cam-
bio hoy reeditar esta pe1í~ula re-
sulta ridículo y ternerarro.

Hecha por actores de la esce···
na hablada, adolece de todos' los
defectos de las iniciaciones, juz-
géÍ.ndose cIe pésimo gusto la'
reedición cIe tal cinta.

MIMI TROTIN•
En el fondo es una nueva

adaptación de Lo: Vida Bohe-
mia, de Marcel [adand.
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M· ,- •~ Im1,es una costurera que se
ve envuelta en un delicioso cuen-
to de hadas. Amada por un obre-
ro tipógrafo y un muchacho
«bien», p.arece decidirse por el
segunda si la voluntad del pri-
mero no hiciera q>uede simple
obrero alcanzase rápidamente
un puesto de importancia en' la
sociedad.

Esta sencilla historia es Ul1

EI·-teatro viv~se. fa
»:

Se ha resuelto el problema de la
sincronización, de la acción y...el

sonido en el cinematógrafo /

.......

Se ha producido un vivísimo
movimiento de expectación en ei
mundo cinematográfico por las
noticias hechas públicas estos
días de coincidentes e interesan-
tes experimentos científicos, por
los qaie parece a punto de ser
resuelto el problema de la sin-
cronización de la imagen y el so-
nido, que permitirá vivificar el
cinematógrafo, animando sus fi-
guras, mudas hasta ahora, con
la suprema expresión de la pa-

.I labra.'
Un ingeniero francés ha en-

contradjo una ingenlÍosa combi-
nación entre. "el r0nógrafo y el
cinematógrafo, que da sincro-
nismo perfecto, por el que la
imagen y la palabra van ea ple-
no acuerdo.

A la vez, "\1J11 ingeniero sueco
ha .estudiado un dispositivo en
el cual puede fotografiar el so-

Se trata die un libro conocido nido, Este dispositivo compren-
die Pierre Decourcelle y está ' dè' dos aparatos, que funcionan
puesto en escena por Carlos 'uno al lado del otro, registran-
Bourguet. do el primero los artistas y las

La Baill.onnee pertenece a.i decoraciones, y el segundo, los
género de la. novela cinemato- ruidos de' la palabra y de los mo-
gráfica, que :ljene~ ser el folle- vimientos. Las dos cintas son
t in de este SIglo. , luego proyectadas por otros dos

En este caso, La Baillonnee aparatos que· marchan a la mis-
sobrepa a el nivel normal en el ma velocidad que los registra-
valor artístico cie esta clase de dores.
producciones.' Por otra par té, telegrafían de

Es muy alabada la labor de Berlín que un inventor america-
Pierre Bourguet. no, el doctor Lee cie Forest.vque

El argumento está lleno de realiza sus trabajos en aquella
pasajes emocionantes. Nos pre- capital, ha obtenido ya patent.e
senta la vicia de una obrera ca- de invención .para un procedí-
sacia con mi rico hijo de fami- mientç por el que ha logrado el
lia. El casamiento f LIéhecho por sin ronismo del sonido y la irna-
amor, pero la muerte del espo- gen sin emplear el 'fonógrafo.
so deja a la viuda a la merced sino recurriendo a las corr ien-
del padre d SL! marido que se tes de alta frecuencia y a una

•opuso siempre tenazmente a tal lámpara especial, denominada
casarniê nto, por él «Ioción».

La, Baillonnee stá desarrolla-
da en siete episodios e intervie-
nen Leubas, Jean Dehclly, Bar-
dou, Fresnay, Montis, Delrnon-
te. Paul .Cuidé, y entre ellas
aparecen Irene We]J¡s, Gisele
Mundo, Cecile Bing Salabert y"
Andrée Lionel.

,
GiADYS BROCKIWELL

I

caso más del valor que en el es-
fuerzo y voluntad del hombre
tiene la intervención de una mu-
jer.

LA BAILLONNEE

........_ ...__ ...w..._ ... _ ................. ...... ..........-........

Rogamos que cuando una
información de CINE PO·
PUL A R sea reproducida
en otros periódicos. se in-

dique la procedencia
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Fi moTee
de Catal nya

PREGUNTAS
489.-¿ Podría indicarme un medio 'para limpiar ob-

jetos de oro?-Carlita. .
490.-¿ Sería tan bondadosa que me indicase un buen.

procedimiento para hacer café ?-;-Marieta.
49I.-Para quitar los puntos negros de la-nariz que

tanto afean, ¿qué debo hacer?-Mar~¡iala. ",.
492.-¿ Cómo se quitan, de una tela, las manchas

de estearina ?-Pintada. ¡

493.-Tengo la cara llena de manchas moradas y
los brazos también. ¿Qué puedo hacer para que des-
aparezcan ?-Libila.

RESPUESTAS
48"9.-Para limpiar el' oro emplear la gamuza im-

pregnada de polvos finos de cólcotar o bien echar en
el agua hirviendo una poca de sal de amoníaco; re-
mover, sumergir apenas las 'alhajas, enjugar con un
lienzo fino. Cuando estén secas pasarIes un cepillo
suave con un poco de rojo de Inglaterra.

490.-Tómese cierta cantidad de café sin tostar, se-
párense las impurezas o granos defectuosos, lávese en
agua ·tibia, séquese'1J.igeramente y tuéstese inmediata-
mente. La pequeña "cantidad de humedad que queda
facilita el que los granos se tuesten con r:egularidad.
Los granos no tardarán en hincharse, y en cuanto cru-
jen se retiran, porque si se dejan más tiempo sudan
o se carbonizan. En el primer caso.j al sudar se pierde
el aceite volátil de que depende el aroma. En el se-
gundo el café pierde su sabor. Después de tostados los
granos,. deben enfriarse lo más rápidamente posible,
removiéndolos en, una vasija ancha. Para conservarlos
se spolvorean con azúcar cuando están calientes toda-
vía. El azúcar se funde y recubre los granos con una
especie de barniz protector.

Pésese, cierta cantidad de café antes y después de
tostado. Compruébese que pierde alrededor de una,
quinta parte ,de su peso después de tostado. Compá-
rense los precios del café tostado y sin tostar, y calcú-
lese en qué forma resulta más económico, teniendo en
cuenta el fuego y el trabajo empleados en tostarlo.

Tomar cierta cantidad de café recién molido y hacer
con él una taza del mismo. Para ello se utilizará una
cafetera provista de un colador, que es el utensilio
más comúnmente usado. Colóquese el polvo de café
sobre el colador y comprfrnase. Luêgo ~e 'Va echando
agua hirvÍfndo poco a poco a' cucharadas para ql1E'
tenga tiempo de absorber todo el sabor y aroma del
café.

Hágase una taza de café tomando la misma cantidad
de agua y de polvo que la vez anterior, hirviendo el
café oon el agua y colando el 'líquido resultante. Com-
párense los resultados obtenidos en una y otra forma,
referentes a la concentración de la infusión, a su sabor
y a su aroma.
, 49I.-fara los puntos negros de la nariz le reco-
miendo la fó;mula que sigue: .

Tintura de quillayo, lO gramos; éter sulfúrico, 40
ídem; alcoholato de limón, 50 ídem; alcohol de 90°,
20 ídem; esencia de bergamota, 60 gotas.

Se frota con esta mezcla por la noche, y se limpia
P?r la mañana con agua templada.

<,

·492.-Estas manchas se quitan colocando sobre ellas
papel de estraza o chupón y pasando por encima una
plancha caliente la cera o estearina se funde con el
calor y es absorbida por el papel. No obstante, .a ve.-
ces queda una mancha que podrá hacerse desaparecer
por medio de/Sencina o alcohol.

En ciertas ocasiones se quitan estas manchas hu- -
medeciendo el reverso de la tela con agua fria y ha-
ciendo saltar con la uña la cera o estearina.

493.-lY,[e parece lo mejor que consulte a un médico,
pues muchas veces esas manchas en la cara son de-
bidas a un trastorno del hígado, Q a otras causàs in-
ternas y con un tratamiento adecuado desaparecen al
desaparecer el mal.

CORREO DE MABEL

Paz: No, hija mía, no. Cometería una grave im-
prudencia, de la que lu'ego se arrepentiría.-Maria Lu-
jan: 'Es posible, pero no lo tengo presente. Vuelva a
enviármelo.-Pit'u.silla: El case es grave, no cabe du-
da, pero con tan escasos elementos de juicio no 'puedo
darle consejo alguno.-Ca.lpita : Lo más acertado seda
consïñtar a un buen médiêo.-Una rubia: En' buen fre-
gado me metería si tuviese que intervenir en todos los •

. amoríos de mis consultantes! Ya comprenderá usted
que eso no es posible.-Pedro: i Bah! Todo ello son
paparruchas.e=Une jovencita: Ante todo, recurra al
consejo materno. Catorce años no son suficientes para
prescindir de él.........!Varias: Como van viendo, «todo»
se va contestando. No puedo hacer milagros, .queridas
lectoras mírrs.-N ormalista: Es casi seguro que 01::>-
tendrá usted un resultado negativo.-Salomé: Agua
clara. Nada de alcohol.-Un murciano: No he acabado
de comprender su carta. Si fuese usted tan amable de
exponer sus deseos con mayor c1aridad.:.-Lucía: i Lo
cuela!

MABEL

CORRESPOND&NCJ A
Francisco 5anma'rtín-Reus: Las revistas cinema-

tográficas francesas a que usted se refiere, no tienen
sucursales en España, pero puede usted dirigirse a la
Sociedad General de Publicaciones : calle Barbará, r6,
Barcelona, donde podrán suscribirle o venderle serna-
nalmente aquellas revistas que le interesan.

Muriel-Gibraltar: Ahora no recordamos sus nom-
bres, pero si consulta usted nuestra colección de hace
4 ó 5 meses hallará 10 que desea. En cuanto a su di-
rección puede usted dirigirse a la casa «L. Gaumont»
de París, donde trabajan las dos citadas artistas.
___Enrique Vergés-San Feliu de Guíxols : La única
academia de arte cinematográfico que existe en Bar-
celona es la' de don Lorenzo Petri: calle de San Pa-
blo, núm. ro, 3.'r, Barcelona.

Como casas productoras s6lo hay las de «Sanz, S. A.)}
Paseo de Gracia, 103, Barcelona ; «Mediterráneo,
S. A.)}, Consejo de Ciento, 424, Barcelona.

M'iguel Sellés: Perla Blanca se halla actualmente
en París, pero uno de estos días ha de regresar a
América.; de modo que su dirección es algo difícil
podérsela dar ahora. En cuanto a la direción de Cleo
Madissori, la ignoramos de momento: Veremos de
complacerle en un próximo número.

Violeta: Su amabilidad me confunde y -sus adorni-
tos me encantan. Si me indica usted el nombre del
artista por cuya dirección se 'interesa, haré los posibles
pa a cornplacerta.

COSTA, IMPRESOR: CONDE DEL ~.AI TO, 45
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Los g-randes regalos de eine Popular'
La administración de esta revista, en virtud de un contrato hecho con Ías más importantes casas

extranjeras editoras de ftgurines de modas, ha .puesto a la venta los que se anotan al pie/de este
anuncio.' ,_

En obsequio à los suscriptores y lectores de CINE P08ULAR,'-.ofrecemos una rebaja a-Jos pri-
meros de 20 ·i. ya los segundos de 10 OL. sobre los precios marcados.

Los lectores deben remitir el adjuntocupón, acompañado del importe correspondiente, a nues-
tra Administración, Ba.tbará, 15 -B RCELONA. ~

(Los suscriptores-deben hacer constar su condición de-tal)

'"- .

·~èUPON~ VALE para optar a. un álbum ... :.

con .... --~..por ciento de descuento.
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Ptas.
10

5
2'50

3'50

3
4
3
3
1'25
G
3
"5

Patrons Favoris .Blouses (ídem1' . . . .
Patrons Favoris Enfants (ídem. . . . .

. Patrons Favoris Lingerie (ídem. . . . .
Patrons Favoris Gentlemens Fashions (ídem)
Patrons Favoris Tailleur (ídem), .
Patrons Favoris Travestís (anual).
Par is Chic (mensual). . . . . .
Toilettes d'enfants (2 veces al año).
Toilettes Modernes (mensual).
Ultima Elegancia (ídem)
Tres Chic (ídem). . . . .

Ptas.
5
3
5
5
5
5
5
2'50
2'25
1'25
ot

Album de Bai (anual) .
Blouses Artistiques (2. veces el año)
Blouse Ideal (ídem) .' . . . . . .
Chapeaux Modernes (4 veces al año).
Ideal Parisién Eme,nsual'. .'. . .
Joie des Modes .de Paris 2 veces al año). .
Manteaux et Costumes de Prornenade (ídem)
Mode de Pad.s (ídem). . . . . . .
Mode Nationale (mensual). . . . . .
New Ladies Fashions (10 veces al año).
.Patrons Favor is Dames (2 veces al año).
Patrons Favoris Ceremonies (ídem) - .

/
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